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psaugos priemoniy tarpusavio pripaZinimas civilinése bylose

Portugalija

17 straipsnis - Informacija, su kuria gali susipaZinti visuomené

Portugalijos teisés sistemoje apsaugos priemoneés i§ esmés yra baudziamojo pobtdzio ir yra numatytos Baudziamajame kodekse, Baudziamojo proceso
kodekse ir 2009 m. rugséjo 16 d. Jstatyme Nr. 112/2009, kuriuo nustatoma smurto Seimoje prevencijai, auky apsaugai ir pagalbai joms taikoma teisiné
sistema.

Taciau civilinés teisés srityje apsaugos priemones galima nustatyti taikant bendrg asmens apsauga. Civilinio kodekso 70 straipsnio 2 dalyje nustatyta:
+Nepriklausomai nuo civilinés atsakomybés, asmuo, kuriam grasinta arba prie$ kurj padaryta nusikalstama veika, gali prasyti, kad, atsizvelgiant j aplinkybes ir
siekiant neleisti jvykdyti grasinimo arba sus$velninti jau padarytos nusikalstamos veikos padarinius, baty taikomos atitinkamos uzdraudimo priemonés*.
Atitinkamai civilinio proceso teiséje numatyta taikyti konkrecias uzdraudimo priemones siekiant uzkirsti kelig bet kokiai neteisétai ir tiesioginei grésmei, kad
asmeniui gali bati padaryta fiziné ar moraliné Zala, arba susvelninti ar panaikinti jau padarytos nusikalstamos veikos padarinius (Civilinio proceso kodekso
878 straipsnis).

Civilinio proceso kodekso 879 ir 880 straipsniais reglamentuojami tam tikri Sios rasies proceso procesiniai aspektai. Trumpai tariant, civilinio proceso teiséje
numatyta, kad, patenkinus prasSyma taikyti uzdraudimo priemones, teismas nustato konkrecias atsakovo elgesio salygas, kuriy Sis privalo laikytis, ir prireikus
ju jvykdymo terminag, taip pat privaloma pinigine bauda uz kiekvieng vélavimo jvykdyti salygas dieng arba uz kiekvieng pazeidima, atsizvelgiant j tai, kas
konkreciu atveju yra tinkamiau.

Taip pat numatyta, kad gali bati priimta laikinoji nutartis, kurios negalima uzgin&yti ir kuri véliau gali bati pakeista arba patvirtinta proceso metu, jei, jvertinus
asmens, prasancio taikyti uzdraudimo priemones, pateiktus jrodymus, nustatoma, kad asmeniui gali bati padaryta neiSvengiama ir negriztama fiziné ar
moraliné Zala, ir jei jvykdoma viena i$ Siy salygy:

a) teismas negali susidaryti aiSkios nuomonés dél grésmés arba padarytos nusikalstamos veikos buvimo, masto ar rimtumo;

b) dél ypatingos skubos priezasciy uzdraudimo priemones batina taikyti neiSklausius kitos Salies.

18 straipsnis a(i) punktas. - valdzios institucijas, kurios yra kompetentingos paskirti apsaugos priemones ir iSduoti pazymas pagal 5 straipsnj

Portugalijos institucijos, kurioms turi bati teikiami prasymai pripaZinti kitoje valstybéje naréje nustatytg apsaugos priemone, yra: atitinkamo teismo bendrieji
skyriai (port. Juizo de Competéncia Genérica) arba vietos civiliniy byly skyriai (port. Juizo local civel). Tos pacdios institucijos yra atsakingos uz tos priemonés
taikyma.

18 straipsnis a(ii) punktas. - valdZios institucijas, kuriy turi bati praSoma taikyti kitoje valstybéje naréje paskirtg apsaugos priemong ir (arba) kurios yra
kompetentingos vykdyti tokig priemone

Portugalijos institucijos, kurioms turi bati teikiami prasymai pripaZzinti kitoje valstybéje naréje nustatytg apsaugos priemone ir (arba) kurios yra
kompetentingos uztikrinti jos vykdyma, yra atitinkamo teismo bendrieji skyriai (port. Juizo de Competéncia Genérica) arba vietos civiliniy byly skyriai (port.
Juizo local civel).

18 straipsnis a(jii) punktas.- valdZios institucijas, kurios yra kompetentingos atlikti apsaugos priemoniy patikslinimg pagal 11 straipsnio 1 dalj

Portugalijos institucijos, kurios yra kompetentingos keisti apsaugos priemones pagal 11 straipsnio 1 dalj, yra kompetentingo apylinkés teismo bendrieji arba
vietos civiliniy byly skyriai.

18 straipsnis a(iv) punktas. - teismus, kuriems pagal 13 straipsnj turi biti pateiktas praSymas dél atsisakymo pripaZinti ir, jeigu taikytina, vykdyti apsaugos
priemone

Teismai, kuriems pagal 13 straipsnj turi bati teikiami praSymai atsisakyti pripazinti apsaugos priemone ir, atitinkamais atvejais, jg vykdyti, yra kompetentingo
apylinkés teismo bendrieji skyriai arba vietos civiliniy byly skyriai.

18 straipsnis b punktas. - priimting vertimo kalbg ar kalbas, kaip nurodyta 16 straipsnio 1 dalyje

16 straipsnio 1 dalyje nurodyti vertimai priimami portugaly kalba.

Paskutinis naujinimas: 21/02/2022

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



